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(1) ¢Vausted de camino? (3-123)

Z D1 de retirada, de paso.

(2) Pues hoy es una noche muy buena para iros de bureo. (1-115)
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(3) Un dia que vaya usted de bureo, me llama y nos vamos juntos. (1-254)
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(4) Pues, no. todavia no, jComo voy en bicicleta! (3-159)

(5) ¢Se vausted en el coche de linea? (3-214)

AP

(6) Van muy juntos, riéndose a carcajadas. (3-127)

(3) Un dia que vaya usted de bureo, me llama y nos vamos juntos. (1-254) —F

FF—

(7) Vamos con estos sefiores. (1-132)



(8) Un dfa me fui con un vecino que tiene una camioneta. (3-137)
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RIZBHEORIIWIH> T, BEZOLOPETAEMNEO—2% & ) HIT,
FNDIA L BHTFOLDTHLPERTILILL > T, B2 OERO IS
FRLYT, Thbbd bl (BRE) BT ERLT, *Y

CRAT - B O PS>

CHITE X HBRIOBIEIRE» SBE~NORBITORBNE S EDLTIO
T, DN FOTCHEIHNBETLI00HN WIS B X ORMMBEL LT
Y.

(9) Pues, yano voy. (3-143)

(10) ——Bueno, Filo; muchas gracias, me voy ya. (1-19)

(11) jVaenseguida! (1-164)

(12) ——Ahora podéis iros. (5-91)

ML ELERBLAEEREY L DB,

(BEORS)

(13) Ibany venian, unas veces lentamente, otras a saltitos como jugando. (2-29)

(14) Por la carretera pasa un carrito tirado por una mula ligera que va al trote. (3-

129)

(15) Pero no vayamos tan en prisa. (2-40)

Z D4, con estas prisas, de prisa, ripido.

(BE)OFEE

(16) Elviajero va en silencio, oyendo al viejo. (3-130)

(17) Al jardin puedo ir muy bien solo. (3-121)

BB ORI ERMR - 985>

(18) El burro Gorrién va unos pasos delante, suelto, moviendo las orejas a compés.

(3-130)

(19) La sombra de mi cuerpo iba siempre delante. (2-156)

U EOBEFAPCLBLIICHEOEROING - &0 F (BRE) 55138
FIr & IZERICHKELELD, R SHET DY) Setr il
Fod, RAREVIBRII R o7z, HEMIZSe L E BRSO3 L 726
bRWHES DD, ZORIOIAKOBENBE 2 HMENBE . ZvLidl
WHRBNOBITVRONS,



(20)
(21)
(22)

BN

Se fue de bruces con el suelo. (1-162)

El nifio no se cayé al suelo, se fue de narices contra la pared. (1-82)

Me plantaba en Madrid y me iba de cabeza al Eslava o al Martin. (3-184)
KFREENE A O FREEBINEEMLL 24, £20H D H 2R TEIF

4) (de bruces, etc.) DH bbb TS, L THARMKLZRESLZITZZ VA
i & O EERE % 7R HTE & contra, con & FHIZET - HEANELOHERHIC K

DIETWTWh,

23 A - RO S

<HED

(23) ¢Hacia d6nde va usted? (1-114)

(24) El hombre va hacia la puerta con Pepe detras. (1-42)

(25) Si, sefior; alld voy. (1-104)

(26) Le dice: “Sultdn, vete”, y all4 se va Sultdn como un caballero muy digno. (1-
34) )

(27) {No van ellos por ahi, ensefiando las pantorras y nadie les dice nada? (4-107)

(28) Si no nos vamos por ahi, vas a andar toda la noche dindole vueltas a la
cabeza. (1-115)

(29) Fue derecho a sucasa. (& —1&, 615)

(30) Se fueron derechos como una bola. (1-132)

(31) ——Bien, yo iré por alli a eso de las nueve. (1-235)

(32) Me voy a Madrid. ;Qué casualidad! ;Yo también me voy alli mafiana! (Butt
and Benjamin, 326)

(33) A Pareja se va todo seguido. (3-183), se = AN5E £ 38

(34) ——; Usted va muy largo? (3-99)

(35) ¢{Vausted muy lejos? (3-93)

(36) Con la panza vacia y cabeza poblada de dorados recuerdos, los dorados

recuerdos se van cada vez més lejos. (3-234)

Hil 18 5 hacia (23) (24) 15N L TH (25) — (33) OWE IR O L L H 12
FHITEREE (ahi, alli, alld) & OEIZIIL %R ) OBEHEZHEBBEIFIROSLND,
(34) — (36) OB TILHME (M) PREFICHZ2HEOHFAELZRLTE D, (36)
OB TIEE S IBEIEEFNAMALOMENZ IO bA 32, WK ZRHE
BOBFANORBITHEL 5N L, @

(37)

No hay que decir que el viajero fue, naturalmente, por Casasana. (3-194)



(38) Me tropecé con él, que por tomar el aire se habia ido de Almendrolejo medio
millar de pasos por el monte. (2-49)

BB port2 & 2 A (37), & HIZSeELo iz (de) & i (5AT)
DRERZFAFICHHDONTVEZ EIZEE L TH L, (38) LLE CHHED His
ESe L EDHBEEENIITFLDDE, TH LS OHRNE X ) (FE
M) A EAENBEEIIESeBLIrR YV OHMET L - THELERL, &E
ALY (W

CHERED

(39) El viajero, ddndole vueltas a la cabeza, va por las tapias del Retiro. (3-78)

(40) Doiia Rosa va y viene por entre las mesas del Café, tropezando a los clientes

con su tremendo trasero. (1-21)

(41) El Centenario, aun trampeando, iba todavia de acé para alla. (34-71)

(42) El amay dos criados van y vienen de un lado para otro. (3-211)

SeHi L& & D F7 (BRRE) BuoT & IEARIGE LV EIT I2H 2 012mA T, 8
#4535 (gerundio) V2 & ZREBMEZ 7R §H D A (39) (40) (41), & HIZHER
TEE) (40) (42) . BEHEBOEEHR 41) (42) %2 EOKBWIRBEOH TIE Se
Lk )R HHBIZ WL ) T BYEIr LR (por) OFBINBESNL, L
LIDBRFIZBVTHHEADNFIREIND EFFIHTH D, (k)

(43) La mujer se va por la acera, camino de la plaza de Alonso Martinez. (1-86)

(44) La Fotografa y el Astilla se fueron, muy cogiditos del brazo, por la calle del

Prado arriba, por la acera de la izquierda. (1-112)

(43) & (44) 13 Se HEC L AEEEK (por) A DO L 72HBITH Y, L I (44)
TIEAREORIFAMBLS (cogiditos del brazo) ABESFF DD b LIZ—HBOEE
e LTBBERICRoTWA I EIZEREN S,

3. FHEMNEKREIRS (ER - HER - BEER)

3.1

G

BERARBELLAERCHETLIIEEREL SO TWLA, EH%05
REAZT 2L 2o 7RBIATERT, LPRALHZLLPHRETLI LIS
Lo TEHIEDVDRVWL ER D,

(45) Las miradas de aplauso de todos los reunidos iban de un médico al otro. (1-

139)



(46) A Sacedén, desde Pareja se va por la misma carretera por donde el viajero
lleg6 el dia anterior. (3-192)

CCTHRMD L THERR TN & Z & IBB) ERAHM (45) . TEEE Se (46)
Tho, SHIZ(46) KL TR —REHE—HFELOJERRIROND,
CHUIH L CSe LR AT TORMITE D OR VIS Ly,

(47) La criada se va de la habitacién. (1-282)

(48) Cuando Gerardo se fue del pueblo todavia no era el Indiano. (5-81)

(49) ——;Si por lo menos se hubiera ido de Madrid! (1-234)

(50) César y Damian se fueron del valle, renegaron de é1 y de sus antepasados. (5-

83)
(51) La sefiorita Elvira, seguramente, se fue de su casa porque su familia ya
muchos afios dedicada a hacerle la vida imposible. (1-107)

(47) — (51) OFXRCORAEEDLTEFEITITEMAN 2557 (EH) %
ELTEPYL, 2OEHEE LTS, 2BREERHOFL LI I OHELIC
BHEmofE LB -2 BREINE o7z, BH { ZOBEARTEET
H>H,

3.2

(HE RO

BiEA Ir OB AR ERER D 5 F 2 THRAEF S IIH LHE SF6 1405251
BERETRITENTTED, ERTOHEROTHIIH I VEROMRIZE
ShhollicHb, TOHTIREREOHEHBIZANTEZTY {,

—HiE ] a—

(52) ;A dénde voy yo con dos pesetas? (1-85)

(53) (Adénde va usted de camino a estas horas? (3-183)

(54) ——Le estaba esperando.

S

——S8i, sefior, queria despedirme.
——Pues, ;a dénde se va usted?
——No me voy, me quedo. (3-136)

BERIE (a) donde IZMHEL & DHETEETH D, & HSHOFHIIE <,

—hasta—

(55) (Hasta dénde va usted? (3-98)

(56) Con ellos me iba muchas mafianas hasta la Charca, a legua y media del pueblo



hacia la raya de Portugal. (2-32)
(57) Con ellos me fui, casi llevado en valandas hasta la taberna de Martinete el
Gallo. (2-87)
Al 5 hasta & TEESTIIERTTRETH D, 2 57) IZE o TIdAgIE L
WEEBERL 4 (casi llevado ) DEIE S & dich b, LAt BESHEORI
BoTwWaIEWFERBLTEL, (39) — (42) B,

KIEFOHEROEREEZEZTH
O IrfEX
ayuntamiento, agencia, cementerio, cine, corro de bolos (3 U#}), cuarto (FE58),
cocina, colegio, campo (), cantina (R A ¥ > ), café (B DH), capital
(#8435, escuela, establo (&), fuente (KiRAH), fitbol (£3), fragua,
hospital, jardin (FEFH D), lado de la familia (&), misa, oficina, puerta (A
D 11), plaza (BiFE35), panaderia, peluqueria, quintas, servicio (&%), teléfono
(EFA), telégrafos (B ), toro, water (fERT).
O SeiXX
aldea, calle, café, cama, ciudad, fonda, lecheria, monte, pueblo, rincén, terreno.
FELHBEMBLTEIFEZ O I LIIRIENERE LTOEMELILZ
OBFENPE L O RZYN L VETFLLDOTHLOIIH LT, BEEZLZD
HOZHHRAEICEVEELTHRZ LSOO THLE—IRELLN
b, UTZDOEH%RT,
(58) El bicarbonato es bueno, no hace dafio alguno. Lo que pasa es que los
médicos no lo pueden recetar porque para que le den bicarbonato nadie va al
médico. (1-59)
(59) {Déjate de monsergas. Y si no te gusta, te largas ). Luego se fue derecha a
sumarido. (4-15)
(60) El sereno fue a donde lo llamaban. (1-186)
(61) ——Si a don Pablo le parece que estd muy claro, que se vaya con su sefiora
adonde se lo den mejor. (1-36)
EHEDS £ Tldn (ERN(58), KON (59), EDRRZZVEDHA
(60). THVORVE FT) ~, L ZhZThBERE N5,
(62) Hacia ya tiempo que no iba a la taberna de Martinete. (2-173)
(63) El viajero almuerza pronto, a eso de las doce, y después se va a una taberna, a



una de las escasisimas tabernas que hay en Casasana a charlar con algunos
hombres. (3-200)

(64) Y él me dijo con su servicial docilidad: {Voy a la capital. ;Te se ofrece
algo?) (6-11)

(65) El pensaba que Roque, el Moiiigo, y German, el Tifioso, se sentirfan muy
solos cuando €l se fuera a la ciudad a progresar. (5-203)
EIRADIEDHEEETHD (62), HEINLZHIZVED) bO—DOTH
D (63). & (64) TH Y, #ifi - T (65) TH 5,
(66) No hace nada, eso es cierto, pero por no hacer nada, ni come siquiera. Lee
novelas, va al Café, se fuma algin que otro triton y estd a lo que caiga. (1-
27)

(67) Por las tardes se iba al Café de dofia Rosa, se sentaba al pie de la escalera. (1-
25)

REDORDEREOHTHY (66). O bDREDIE (67) &L % 5,

(68) Dorita, que no se atrevia a ir al lado de la familia del marido. (1-270)

(69) Yo sali en su captura, fui a casa de la Nieves, vi a la Rosario.... (1-270) Cf.

Me voy a casa.
(70) Con su novio, que era cartero, no se iba a ninguna parte. (1-81)
o (EE) ThH D (68). FEMBTH Y (69). EKBZIBHT (70) & %25,
(71) jLo tinico que me reconforta es pensar que se ha ido derechito al cielo, que a
estas horas estard mucho mejor que nosotros! (1-230)

(72) Si hubiéramos nacido en China, a lo mejor nuestros hijos se iban al limbo sin
remision. (1-137)

(73) Si nosotros no nos privadsemos de alguna cosilla, se iban todos al limbo de
cabeza. (1-137)

HE-2ZME L TAOTRRESEINTVAL (71), FRZ S HBED
B & 12 (de cabeza) B H T S HHTH 72 (72)0 B (71) — (13) D
HEUEHETE D ST LY - MEHWRBNOBITHR OIS, REICHHE
AL - WBEBERIEDRREER DN, BROZ LN LBIFEI L #
BOFELLEOAVERHIERONE, L LIHETOHEROHIZT
EDITTER D EBF I IR IS, SelUid L h ZMMMIISERL
TH I H B

(74) ;Va usted a Zaragoza; por un casual, a cumplir una promesa? (3-92)



(75) ——Mochuelo, ;sabes? Voy a La Cullera a por la leche. (5-223)
(76) Emprendia el viaje a La Corufia que, segiin me asesoraron, era un sitio de
cruce de los vapores que van a las Américas. (2-131)
By 5 T—F (74), GROMEIEH (75) . 7 A ) ALk (76) L E R 1B D,
ZHUIH LT Se I OMREILZ & D #BICKB L T2,
(77) Las cuatro castafias se acabaron pronto y Martin, con el real que le quedaba,
se fue hasta Goya. (1-83)

(78) Sin cambiarse de ropa agarré al Gran Duque, lo encerr6 en la jaula y se fue a
La Cullera, una aldea proxima. (5-127)

(79) —Y el Longinos, di? ;No se marché el Longinos? ;Y quién habra més
desgraciado que él en estos contornos? ——&se es otro cantar. El Longinos se
fue con su hermana a Le6n. (4-100)

BbHHrBEHIDHIbO—2=0YE)THH (77), HEROHTHY (18), &
ZHFLLHNOMANOBETH L (79) 0L ) % RBIISHOREER
POMMBBEINE LTEWELIETHo T, BROZERMLWHELE D
% L AZTHETSH 5o Molina Redando (1974, 49) (ITH L OB EE 2
SRR E LCRO KD FE B A DT TV D,

——Voy a Barcelona el mes que viene / Me voy a Barcelona el mes que viene.
——Este verano iremos a la playa / Este verano nos iremos a la playa. ——Usos de
(SE), 49—

ZbZ b AMPEETH > TEMBELZEZMICAHART I L BEORICTD
OREHHBDOTIEL DI Do 2F DEFLEMICTE - 2R LTS
BENEEE., 2RUIEHEZOTDL I LICLAFIL, 2 L8AE» S LR
DOBEF S FE LD HEHT OB 2 5 O Barcelona DERTH H | 1, NITH L
i (playa) Z EU', BB LR THOZEMEL L TORH, EAFTTOLHND
LEZHEL,

33 (HEER

BEAMBHEROAMN LB EEHIIAMTH Y, B GF) - Y - &
(sombra) % EHEMEAETAFERTH A, £ LABEALThEZEICE
o> THY - MR BHRANOBITHIR OIS, (18) (19) (36) (45) (46) (76)
SR,



4. Ir(se) +a+F EFAMEX

4.1 ZOWIF TG BHIHD 12 %) PUNESN=A5, D) LBFE Ik
UABFTHLDIZH LT, SelXIXbTH13FELD, TOHFIGED L
ICEEHCBFE RISV, FITHEFIINRICESL Z LI L TEARTIIERSE
DBBEL>TEHELORBEFLEDHTE L,

(80) Cuando se fue a servir al Rey dej6 sus cuartos en la Caja Postal. (1-73)

(81) Se habia ido a cenar con el bachiller del plan 3. (1-104)

(82) Lola se fue a ver qué le pasaba. (2-105)

(83) Adi6s, pajarito mio, me voy a trabajar. (1-143)

(84) Felipe Sastre se despidi6 para irse a dormir un rato. (3-210)

(85) El hijo, que es muy bueno, le ayuda a recoger los bartulos y después se van,

muy cogiditos del brazo, a dormir.

(86) Gervasio, recién casado (les anuncid) que se iba con su mujer a pasar una

temporada en Paris. —Nelson Cartagena (1972), 160— Cf. ;C6mo lo pasas?
(Qué tal lo pasé en la fiesta? [7S—F 4 —iZWVHPHP T Lz (RB—HE,
1431)

INHDOBEFDHROEETEHLTE

O BIXDIFEALFTRTH Camilo José CelafAAD L DTHDH, £0H) 2
R DEIFE6 (ver 2, domir 7) LRESNAZLDTHEW 2T, X7
LTZOBLEHOWANEF L HEATRLEEN R OPE ) D, v
) BERIDE VT B,

O LTI+ a + AEFE LI perifrasis DR E Z TR T VA, O
SelEIZFR 1 (2.11H) THRR/E B Y RROWAY - BAWBE O EKRE
RPARRIZRA E NS,

O FhedbnFoTHEBHNL2ZOOBEICHTE BR) TETHS, (80)
HEAEFE—EEZ., 81) —HORFOF A7), (82) £EEER L BB, (83)
H—E). (84)(85) #&=—¥E. (86) HHH4iE & kIR

O ANEFDOEFMIEMICT L, (82) ver (BEREEHR) 2ldLDEL
Tk ) ABEMCEVSRD, (80) B,

O SLIZHFERLD (87), ZOHFT (88) & bIEAFETH 5,

(87) Después se fue a dormir a la cuadra. (2-42)

(88) El viajero, cariacontecido, se fue a dormir a tejar, a orillas del arroyo. (3-

190)



(88) IE->TWEHZ20REFAaVREABICHEObNTVWEY, ZNICET S
BB 40 Z5ELEhbE Ty, (5<)

(1) NEEHOBERERT, LBEALOEFIRLHES L I NIZET D,
Camilo José Cela
1. La Colmena. 1985, Noguer.
2. La familia de Pascual Duarte. 1975, Destino.
3. Viaje a la Alcarria. 1990, Austral.
Miguel Delibes
4, Las ratas. 1973, Destino.
5. El camino. 1980, Destino.
6. Viejas historias de Castilla la Vieja. 1981, Alianza.
32):@ﬁﬁ@@ru@ﬂmwxﬁﬁwﬁiwm%m%mm&®¢r€bto&
5O EROME,? S ZOBLESET 20 IER ICHEY & b w, BRICEKR
BErRDLTNHILBLTEHELBI o2 2L TE L,
(E3) 2AVHACERTIROL Y I2% D,

1) camino ii) vacaciones
irde § paso tourné
retirada ir (se) de 9 bureo
copeo
viaje

i) PHFASHA~OBEHAKTH ) O LT, i@ BHORH (FE) »HbhT
WA, EHIN)IEe B ERKBATTH Y, iZAfETH S, i) de camino, de paso,
de retirada BB OEITEF A EDLT L LBEFEI BV F5/, FLTH- L -3y
TEE (MENEERS) 0T84 7+—3 0 b - Frv s bRICHKREFE,

(F4) ZORFEIEHBEOER - BENTRIICHEE (1983) LAVLEYFS, 4
DBEEEH L.,

(#£5) i) (Hacia donde % va usted? ii) El hombre e) va hacia la puerta con Pepe detrés,
HERES L RAT TRV, $E ) —HBILLTRE Ly, Loay 7HEOBERAE
EVAN






0 K EAZIEDIT]

OB ZOKER

1, 1FLC®HIC

HEY, bHPERLFEROREFELEICEOLD [BAREAXIEIHIT] @
BHEAMOTH 70, Bl - HHOEEEHZ PO [FY - 2R—-F]
ORI HELII LD/ 1980 FEHDO Z Lo LB T 5, %mi
1965 ETFTD TR - Fh—7) (WROLFE, 2k, FRAHHE) 248
N-HEHLEOL y £ 4 W&$&A%ivfﬂ$%itot#\éﬁiit
[EATBEAFEE VY - Fh—7]) ) L) 2L MEER LI FHLE
TWwizholzdund, BRI EbD L (HARIELTLE L) &8N
T 5,

A, HE MRy - Fk—F] /=) o [f{##%] L LT BXEBERT
FE [Fy - Fx—7F)] #EBELIILD /80, BEMETDE, 214272
Y7 O EIMBIICE VAN TF ZOREPE LVWHLAEICBWTIE, ¥
CIREEERLVWERE A, [RERLAEIE) T] OFEIKE 2LRME
AR TWAILZHOTHMSENDTHE, FOEEIL, HHELER
K= rI—, SIERCHFRENFOEMRERNOEZOTHY) ORI K
Folz, LT, TOEROBETEENINVEL-BEELEEIL, KA LA
X139 T) OFfTIZ, bYPECBITEHELR2 [Fr - $F5—78B%] 0—>oT
Hofzbn) 2T, BHTEROBRREROTETRE LN EE
D—DThHolbv) BEKIEVWELNERETH o 72

LT, 20HRE BEEHICRTAL ),

2, HREXE L mHEEK
[HeRKEAZIEI)T) PFTICEZRAZ- 851213, ME b $32hL4
DEEA*DELHFLHLED [MBEHE] 2oL it vbiFizizvsy

XEWD AL (BN T AUE)



Vv, EYEEFLELEIL FRTLHL2ELTEDODF LWHEEEL
LTHROHALEFORBEL ) - X250 ThbEI b TE TS ([[MARKE
R THHEHEE] TTMEEROBWH] 2 b—nthd [HEXESYR
R 1989 FEFIFTIL) A%, LUT o [MHERREERE] 220HB LR O
MICEEoTwatBbhbnT, 20 $5|HT 5,

[BFEE RS THETH DL, Hak [TL 127 xFy ber] 3KFIOR
CRELUBE-TRES, WXHSND2BWAA2rOBIZES I T
DROMBIIEVE 2 0BED R, PHTRBPLINF LI LAES S
HEOTOARZEDIZLT, BRI IWCHRPITOEFE*»RE L, FE
IKADL T ER, BEICBVRLI L 2L, HMEHZOHNALLEL
BEN, 1L ROOFOARMIEERMET, TCRANBFICELSELVWE
WEHR, BBLTELED2O2OMREEZFEIHETHLEL ) LT 500
DENTH L, ZOMMIE. KEOHERELROTRETAVEIL) ZH 1L
TLAo05E, MUKEOREELLZER 7 7~ - hy RICb2 AT
BRELES TSN, 29 LTI BT R0EORD., SEIHEERL
MAOERIZ, A2, $AHLIEIRINIZEEIEZOEANCHY
LNLEHRTH L] (IHELESWHRER] 9117-7)

Zo [MEERREER] "FEHETERREHEFEMOBETCE N2
19324 (BBRI74E) 4B, FEOELHEZHFHLE (L3258 X, 1045K
DEREoIEREE LI, BRE 7 VA2 883y b ] £2%24
MaPT Lo 2ER D THH, 7L A 7RIS T2 F0FMBMERILE
TEFTRRAINPNDOH -7, [HFHELEEE] I, FHLETVLA2E
DHEEWIE, FEKFEXFRTELFELZHKLL TURDOILTHY)., 20k,
[MO04ERTE T L M 7 ESCHE] OB#E (19274) ® [F¥ s - 7L A
&L OFE (1929F) 2L, BELFITEFhOZOLF ) ZAFA - B
RIS DHHEDORCANICIZI—H 2 5hbONH o7,

MR (MHERARE] £16[2R8NT255, 20FCT L1 7 BROE
BHFELEITNTVDIDIZFDLDTH S,

FUvh-TLArE  [MEEMZE]

BRI744 AT RE 10080
FYv L - TUAL2E [EROK]

B8 2 AR FRESE
FYvh - TLL0%E [wroE]




BHISE 10 AT FRE 130E8

EXOTERIC WRITINGS OF WILLIAM BLAKE
ARISE 12 BT FRIES00ER

RIBEZERR (54 - 777 - F v ROFHK]
EF9ES ATl FRIE 20083

LETTERS FROM SHIMANE AND KYUSHU by Lafcadio Hearn
AFI9FE 10 AT FRE 10086

F)xh - TLA2%E  [EHOHK]
BRI104E3 AT) FRSE 13080

FHE—F Ff DE O]
BBH0ET AT [RE 1208

FHEXER -F 5]
RRI114E3 BT [RE2008

FiRgENE A LA EIEH T
AF11E10 8T RETSE

FYy s - TLA2E [KEOES
RFII134FES AR [RE80HR

HFHYEEZ [HERE]
Af14E7H BREAE

THE ART OF PAPER MAKING IN JAPAN by Richard Tracy Stevens

BRI18E2 BT BRE 10030
FHELE - 4% [ kH ]
BHIISE9I R T BRE 15080

A BIBLIOGRAPHY OF RALPH WALDO EMERSON IN JAPAN FROM 1878 To

1935 by Bunshd Jugaku
#1224 12 AT BRE 5008

IN MEMORIAM HAROLD FREDERICK WOODSWORTH D. D.
BRF12745 BT BRE30050

(Ul [FHFECEEDRESR] 1043 ~ 104572 - V)

[ HEREK] ODOEZ0RMEIZ, TRAODPFEYORKE AV, FHPHL
RARBUAL 2 EOERDFEREOF TIRLALT N T ET 2 L0 ) BRT

bE LY (Bl £ o TWBHHETH b,

MBEHE] BIEICOLRLNS L) IZ, bYPEEROMKIIHT 55



DORELIEEL, MHERLAER] OFKE L TC2EEHOFRIOAKE LD
2Tz, BRIREREE TARNIER%E] 2B T, AMHRP KO
FREAEOHMATXILELTLED T EbLoTWABIEETH S, [AHE
AE] do [FEFE] © RENKERE] 20 L) 2RGSO BE LK
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Una consideracion sobre la elision y la permutacion
en la coordinacion

Ichiro MIKI*

0. Introduccion.

Entendemos que los miembros coordinado y coordinador tiene una distribucion
obligatoria (condicién de la contigiiidad obligatoria). Sin embargo, no se ha tenido en
cuenta hasta hace poco la importancia de esta condicién, que consideramos de notable
alcance en el marco de una teoria de la coordinacién copulativa. El presente trabajo
tiene por objeto llenar esta laguna. Pero el tema de la contigiiidad obligatoria nos ha
parecido excesivamente amplio para profundizar en todos sus aspecto, por lo tanto nos

dedicamos s6lo a un estudio de la elisién y la permutacién.

1. Elision de la parte de un miembro coordinado.

La regla de la contigiiidad obligatoria es sumamente 1til, por no decir necesaria,
para circunscribir con precision la extensién coordinativa; para indicar, por
consiguiente, dénde comienzan y dénde terminan los miembros de la coordinacién

copulativa. En la oracién:
(1) He regalado a Antonio una naranja y a Maria un pldtano.

salta a la vista que la coordinacién copulativa no se establece entre una naranja y a
Maria por ser imposible la coordinacién de un complemento directo y un complemento
indirecto. Tampoco se enlazan a Antonio y a Maria o una naranja y un pldtano puesto
que tal suposicién seria incompatible con la distribucién obligatoria de la coordinacién

copulativa. Las dos unidades minimas, funcionalmente equivalentes, situadas en el
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mismo nivel jerirquico y contiguas son a Juan una naranja 'y a Maria un pldtano. En
cambio, en una oracién como:

(2) Antonio canta bien y Fernando mal.

no se encuentran dos secuencias que cumplan todas las condiciones porque el segundo
miembro es incompleto. Como hemos visto en otro articulo”, se impone aqui la
suposicién de una estructura eliptica, que en su forma restablecida daria una
coordinacién copulativa de dos oraciones.

2. Elisién de un miembro coordinado entero. .
2.1. Al parecer, la condicién de la contigiiidad obligatoria implica que en la
estructura superficial aparezcan siempre por lo menos dos miembros coordinados.
También Simon C. Dik parece apuntar en este sentido?: “coordination is a construction
consisting of two or more members which [...}”
Todavia mis explicita es Carmen Bobes Naves®. En su opinién, “una diferencia
formal muy notable [entre la coordinacién copulativa y la coordinacién adversativa] es
el hecho de que las coordinadas copulativas no pueden prescindir del primer
elemento” y “la imposibilidad de suprimir el primer elemento de una copulativa es una
consecuencia de la libertad total que ofrece el plano semantico para la coordinacién
copulativa en la FN.” Dejando de lado lo de la libertad total que ofrece el plano
seméntico, que es mds que discutible, se deduce que la autora considera la
imposibilidad de suprimir un miembro como axiomatica. Pero, ;es realmente asi?
Hay buenas razones para negar esta pregunta dado que si se dan casos - aunque no son
demasiado frecuentes - de supresion del primer elemento sin que la gramaticalidad de

la expresién disminuya. E incluso parece haber dos tipos de tal construccion:

(a) Con un referente concreto y definido, conocido por el hablante y el oyente,

que se suprime:

(3) (A qué hora te marchas? Me voy a [¢ y media].



La hora a partir de la cual se calcula la media hora es la hora en cuyo

transcurso se realiza la enunciaci6n de este ejemplo.

(b) Con un referente concreto pero indefinido, que se suprime:

(4) En la Universidad de Navarra las clases empiezan siempre a [¢ y

cuarto] y duran hasta la hora entera.

La hora entera a partir de la cual se cuenta el cuarto de hora puede ser

cualquiera de las horas en que se imparten clases durante el dia lectivo.

Garcia de Diego es el tinico autor que hace alusién al tema a través de un ejemplo
tomado de la lengua cldsica, donde, segin él, se sobreentiende el primer miembro

coordinado:

(5) Acabas [tu] y tu dura tirania®.

El caso inverso, la elisién del segundo miembro, no parece existir, a no ser que el
hablante suspenda de repente la oracion después del coordinador para callarse algo que
no desea pronunciar, para provocar la adivinanza del interlocutor, porque el hablante
pierde el hilo de su discurso, porque ya no sabe c6mo seguir o, simplemente, porque el

interlocutor lo interrumpe en un dialogo:

(6) ... meterlas en una bolsa de plastico y ... Ignoro la continuacién, ya que
la ley no dice lo que se ha de hacer después... (La Vangurdia, 16. 5.
1983, p. 40)

En suma, puede generalizarse que en el plano formal la coordinacién copulativa no
reclama en todos los casos la aparicion de los dos miembros.” Desde el punto de vista
16gico, en cambio, siempre se necesitan, por definicién, por lo menos dos objetos o
conceptos para coordinar. Aunque el primer miembro no aparezca de forma explicita
en el discurso, mentalmente hay siempre algo previo en el hablante. Empleado al

principio de un enunciado, el coordinador establece un nexo con lo anteriormente



expresado o, a falta de un enunciado, con lo anteriormente pensado. No podemos

preguntar:

(7) Y lastijeras ;donde estan?

si previamente no hemos pensado en ellas acaso buscdndolas. Werner Beinhauer
interpreta sus ejemplos de la misma manera: “Leandro (que ya habia chocado con el
camarero cuando al poco rato tropieza con Pérez; el reflejo lingiiistico de este
contraejemplo es): jCanasto! ;Y va de encontrones! La <Y> se explica psi-
colégicamente: Ya he tropezado con uno y ahora me sucede otra vez.”

La <Y> aislada se encuentra también en las formas de rematar la enunciacién, como
por ejemplo en: ;Y dale! También en este caso Beinhauer supone un precedente: “Yo
lo interpreto como la misma particula que aparece junto al Gltimo término de una

enumeracioén.””

2.2. Maria Moliner sefiala igualmente este hecho®: “A veces se pone <Y> al
principio de una expresién, de modo que, aparentemente, no enlaza ésta con nada. Se
puede suponer que el enlace se realiza mentalmente con algo pensado o dicho antes o
por otra persona: [Y no tardes. ;Y no me habias dicho nada!]” No obstante, afiade una
salvedad, que requiere casi una investigaci6n psicolégica o mentalista, por lo que no
voy a insistir en ello. Dice, continuando lo arriba citado: “A veces, no es tan ficil
suponer un antecedente tacito y la <Y> debe considerar como una particula expletiva;
como en [;y todavia no ves la torre del pueblo?] o en [;Y dejas, pastor santo,..?]” Por
lo visto, la eminente lexic6grafa tenia en mente el siguiente parrafo de Andrés Bello” :
“Pierde el oficio de conjuncién y toma el de simple adverbio en interrogaciones y

exclamaciones directas. Fr. Luis de Ledn principia asi una de sus odas:
(8) (Y dejas, Pastor santo,
Ti grey en este valle hondo, oscuro?

(Fray Luis de Le6n, Poesias, Barcelona, Planeta, 1980, p.57)

“Y que no viese yo todo eso!”, exclama el héroe de Cervantes al oir una descripcién
i ’

que le hace su escudero. Facil es percibir la énfasis de esta conjuncién adverbializada



asi. Principiando por una palabra que regularmente supone otras anteriores, se hace
entrever confusamente un conjunto de ideas, sobre las cuales salta el que habla para

fijarse en la mds importante.”®

3. Permutacién.

3.1. A fin de apreciar con toda plenitud las ventajas de la atencién que he prestado
a la condicion de la contigiiidad obligatoria, conviene recordar lo que numerosos
autores han dicho sobre las conjunciones propiamente dichas o coordinantes de un
lado, y las conjunciones impropias o subordinantes de otro': Aquéllas sefialan la
relacién de dos unidades enlazadas, formando una entidad intima con ambas, mientras
que éstas indican la funcion de lo que sigue formando una unidad estrecha sélo con lo
que les sigue (=la subordinada), pero no con lo que les precede'®. También Dik hace
hincapié en este fendmeno': [...] while coordinators are not bound up more closely
with any one of the members'® they coordinate [...], subordinating conjunction rather
constitute one unit with the subordinated part, a unit which as a whole can be

coordinated with other units'. The difference can be seen from (29) and (30):

(29) Coordination

CO
M’ co M2
(30) SUB
M! M?
sub M?



Es de esperar que esto tenga una clara repercusién en el orden de palabras. Y en

efecto, como veremos, se confirma esta suposicién.

3.2. El alemén conoce en el nivel oracional un criterio formal o distribucional
para distinguir nitidamente construcciones coordinativas frente a otras que no lo son.
En todos los casos de no coordinacién el verbo finito, que suele preceder a los
complementos, pasa a ocupar el dltimo lugar de la proposicién subordinada. Los

siguientes ejemplos figuran en la tesis de Enzo Franchini'®.

(9) Heute isr Mittwoch. (Hoy es midrcoles.)
(%9a) Ich glaube, dass heute Mittwoch ist. (Creo que hoy es miércoles.)

Por lo demas, la particula negativa nicht (no), que aparece habitualmente pospuesta al
niicleo verbal, le precede en la subordinacién:

(10) Heute ist nicht Mittwoch.
(10a) Ich weiss, dass huete nicht Mittwoch ist.

En cambio, la coordinacién de oraciones mantiene inalterado el orden de palabras de la
oracién simple:

(11) Hans ist nichr mein Bruder. Peter ist nicht mein Freund.
(Juan no es mi hermano. Pedro no es mi amigo.)
(11a) Hans ist nicht mein Bruder und Peter ist nicht mein Freund.

(Juan no es mi hermano y Pedro no es mi amigo.)

Este criterio es aplicable en aleman tanto a la subordinacién sustantiva como a la

adjetiva y a la adverbial.

El espaiiol, que goza de una amplia flexibilidad en el orden de las palabras, carece de

este criterio distribucional para separar la coordinacién de la subordinacién.

3.3. En contra de este juicio consideramos que la condicién de contigiiidad



obligatoria si nos ofrece un camino de identificacion un tanto parecido al del alemén.

Reparece en los paradigmas siguientes:

(12) Antonio se calla y Fernando se rie.
Antonio se calla pero Fernando se rie.
Antonio se calla o Fernando se rie.

Antonio se calla pues Fernando se rie.

(13) Antonio se calla cuando Fernando se rie.
Antonio se calla si Fernando se rie.
Antonio se calla porque Fernando se rie.

Antonio se calla aunque Fernando se rie.
Si a estas estructuras, que podriamos formular como:
o conj. o
aplicamos el test de permutacién '
O' conj. O —————®conj. 0, O
vemos en seguida que el primer paradigma, compuesto de coordinaciones, resulta

agramatical por infraccién a la condicién de contigiiidad obligatoria:

(12a) * Y Fernando se rie, Antonio se calla.
* Pero Fernando se rie, Antonio se calla.
* O Fernando se rie, Antonio se calla.

* Pues Fernando se rie, Antonio se calla.
Por otro lado, el paradigma (13) correspondiente a la subordinacién conoce
naturalmente también la contigliidad de miembros en su configuracién O' conj. O? pero
con la gran diferencia de que no es obligatoria pues permite la permutacion:

(13a) Cuando Fernando se rie, Antonio se calla.



Si Fernando se rie, Antonio se calla.
Porque Fernando se rie, Antonio se calla.

Aunque Fernando se rie, Antonio se calla.

Se entiende esto perfectamente cuando se vuelven a contemplar los drboles (29) y
(30), y recordando lo que se ha dicho sobre la unidad intima de la conjuncién
subordiante con la subordinada. Aluciones a esta permutacién posible o imposible se
encuentran también en el articulo de José Luis Rivarola'®. Relacionando con este test

esta el del desplazamiento del sujeto:

(14) Aunque Antonio sabe algo, no dice nada.

(14a) Aunque sabe algo, Antonio no dice nada.

Pero:
(15) Antonio sabe algo y no dice nada.
(15a) * Sabe algo, y Antonio no dice nada.
4. Final

La conclusién que debe sacarse de estos argumentos es que la contigiiidad
obligatoria constituye un rasgo privativo y pertinente de la coordinacién frente a la
subordinacion, por lo que es una necesidad imperiosa formularla como restriccién

gramatical de la coordinacién copulativa.

NOTAS
1) I Miki (1991), pp.65-83.
2) S. Dik (1968), p.25.
3) C.Bobes Naves (1973), p.282.
4) V. Garcia de Diego (1970), p.402.
5) Cabe hablar de un “miembro tacito”.
6) W. Beinhauer (1973), p.201.
7) Ibid., p.298.



8) M. Moliner (1977), p.1561.
9) A. Bello (1981) parr. p.1286.

10) Cf.también G. Antoine (1956-62), pp.933-944.

11) Para este término constltese F. Marcos Marin (1980), pp.326-328.

12) Cf., por ejemplo, G. Mouin (1974), pp.191-209.

13) S. Dik (1968) p.36.

14) Dik (1968) opina que entre los miembros y el coordinador no hay ninguna relacién estrecha.
En contraste con este parecer creamos que esta relacion es particularmente fuerte, con todas
las implicaciones distribucionales o posicionales que ello supone.

15) Para el significado de esta Gitima parte de la oracidn, véase E. Franchini (1986), p.196.

16) Ibid., p.174.

17) 1. Bosque (1980), p.120.

18) J.1. Rivarola (1981), pp.21-29.
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0. BUBIC

KR S RBRBOHEO—2TH D XOBERTEZTIER YV, BIFER
BEAIC L DRI NBITHRRKAVRERE ST CIRiR. B, BT, BEx X
TXDOEERTHD, €OWRER, BIFE. BT RLIHA TH L, FOEK
FTIKRD T4 L BEREF o TVBH LT R 5,

AEETIE, RILFWFEOTORZETRIERM & FMICER L. AiEFEI
RAWEBCBVTIEELFETH Y, transpositor & W) HREE > T b,
AEAZAVSZ 0L D, ZFERAFAMUP P TKARMEL L THET S 2
ENTED, Lol BEExERTAAMICEL T, ZTL?B @ transpositor &
LCHRETAHIBERZLE L T2hITTIE R,

FHaTIE, %Jmnuﬁnm@mm%mmt BROKENCOVWTERY
5o BEMRIZNHB LI UMEE Lz

1. “transpositor” & 13

Alarcos Llorach (&% D3 Estudios de gramdtica funcional del espaiiol \Z3>T,
RLHEDS L Z2HBICE LT, [HREHE APV R LA, RiLRiGE
BEFULObDOTIEZV, ZRWZEAFTH S %2 61X, BIFNLREEL R
729 2 transpositor L VWHONAERIZLIDEEZEZ 2 ITER 6w | 2&
WBARTWD, FLKEMEBEOBB L RITTERIIODVTRL TS, Az,
X Llegé ayer \2 B> TSayer/ \T /DD E TIRINME L LTOBEFZ R L TW
Lo T, RBLBEEZRALTERCIDIXBTLILNTE DL, Liegs
temprano. Llegé el sdbado. \=3\>TH F 72, /temprano/ & /el sabado/id. BAREZ:
BELELT, RAFFORELRLTWE,

i kD oI GRIRSMERR AT ENELD)



Rz, EEFEBFAOHEIIDOWTADL L, Llegé anoche. Llegé por la
marana. Llegé a oscuras. THHND L2, B 5 VIIHEANKITHEL
L CXHCTHRES 5 720121, /por, ¥ DHIEF O & O (eI EOFE, B
% transpositor 25V B, Llego en el tren de las doce. DIFE, & fllel
tren de las doce/ DS BB Fl/en/i2 & O, IKIRMEOBEELT R T LI 7&:60

Llegé cuando se habian ido todos. Tix, & & b &/se habian ido todos/ & V¥ 9
CAS, BEfEid/cuando/ IS & D EBEIICER S, IRINHFE L LT XF THREEL
TWwb,?» ZOH4E . #Fisl/cuando/A  transpositor Td %, KITMWFEICB T
transpositor & L THENECEETH 5L O HBEFATH 5,

2RMHWEBE UTHET 38R L UEREY

ZE R B A AIKIRHEEC 2 A 729121X, transpositor & L CTORJBHANLE
THEHHN, HEBRAZ L CREMEORELE-TAARLEANI DD, ZD
LI %G, BFAMNEREDLIRBDOTH LI 7,

José Antonio Martinez i+ % MF5 3L “Acerca de la transposicién y el aditamento sin
preposicién” DH T, KD & ) 2TV 5, [aditamento T 72 b HIKIHHED
BWRRERZTVWALLEFEL,. ThESTHERT 2 GFTOFNIIH 5 HE
WEDZOBREERLTIENTES, LEL, 2OXDOHLERLEFICD
& %A%, aditamento & L THEEET 2 720 @ transpositor # Yo B & LW AF ., &
FAOB S DFEL TS

FNODEFE, BOMS 2R TEH TH S (tiempo, momento, rato, vez,
segundo, minuto, hora, dia, noche, mafiana, tarde, semana, mes, siglo 2 &)o £DH
THEREHZ AV 5721 Taditamento DIFFE X R T 2 L DT E L L5, 1B
H D %5 & vispera D8 DODEZE T TH 5,2 Bl 21X, regresamos el martes, se
nos presentd la vispera, los domingos no se trabaja % £ TH 5,

Z DABD 7 73 transpositor T 2 i B 7 % M E & €9, aditamento & L THE
BT AIid. TEEEFALKRBER. MEEAR. WEHIC X )AL
ENEFA R EORERAS L VIIREFADE LTORESX RTEZI Y
HThhb, 12720, ThooBiifRL LRI HH L OMICIERE 2BEN
Bb, RiBlEHITH,

Un dia le pregunté a Miguel por su padre. (S-47)
Aquella tarde me detuvo al cruzarse conmigo(...) (S-35)
Cada dia salimos(...) (§-49)



— Lo haremos la noche de las Primeras Elecciones que vengan. (P-20)

El dia que cumpli siete afios lo celebramos sélo entre nosotros. (S-14)
INHOB2L OO R L) EEALZT TIRAFHIIRILAHE (adita-
mento) & L THERET B IZWEAR T TH 5 & *Salimos el dia. L5 L. &iAHE5
DYEDTHHHEIINLEEH EEBEHADALTEENDL I LD D | La proxima
vez te acomparfio. La préxima te acompafio.

B2RTBHALBH L TCOAEEREN, £, H. FH. SEHHVITREH
FIERLTWAEE, GAAIIHEFA LA Z & CIRIAEEORES £72
T ZEMNTES : Los dias de sol pasean por el parque. No salimos las noches que
lueve. L7 L. *Salimos el dia radiante. *Caminamos la noche oscura. L 135 2
LT, RERG, ZENEKTHLNHTH S, Salimos los dias radiantes.
Caminamos las noches oscuras. Z O &) IZBFHPEHRTHNIL, Eo k) %
B HVIATEERM, LD T &M TES | Solia pasear las noches que
tenia insomnio.

& RTAANELEHA S L VAR LI, KRR E LOBRELT
WAEBENH L, BLBOBYELDLVIEEVIIRELRERODLENY)DOH
LIENPHEUN ELFAMERBK L TWb, B2 L . horas y horas, minuto a minuto,
diay noche %2 £ TdH b,

dos semanas antes, dias mds tarde, un afio después 7 E DB TH LN DL X H T,
ER AL VR R TEFAMNLIRMEE L TRET A2 LN TES,

Horas mds tarde me desperté con los gritos de mama llamandote. (S-37)

Pocos dias después cumpli diez anos. (S-13)

Pk, BB & vispera N O & FIE, BT TIZIKDLWFE (aditamento) &
LTHRET A Z L TERV, WRMFEL L TOBEEr R0, BE
i BEEE D HVIIEERMG., Bk EOBMHENLETH S,

3. B ERTIKAHMEEICH 28185 (transpositor) DIFIEDHEICRIT 234
AICDONT

B2 R TIRIHEO T, transpositor & L TRIEFADHFL L TV B4 &£
BEVHFEL T WHEOXRMIIDOWTEET L, KTk en/por 124
ErNAHBAMNOBRAZ ST, MBROFEOEEORN * TEN. £EH.
ERMAErOEET 5,



3.1. HIER en
BEFAenld2 2OEREFHOWNHEER L, TLHNHOER*BZ 28 &R
LTwa,

LA RTHBRAICBITARBHen 0HE

3LLL BERFTLFEOFICH LN, BOBNIIBWTIEERZKEL, 5
VI ERIRY
—Tanto como el Opus iniciado el plan de Estabilizacién en 1947(...) (P-57)
En vacaciones te dedicabas a no hacer nada de una manera espectacular. (S-28)

312 BARTAFOFICHC S, B O#E. HE2ES,
Yo me descargaba todas las verduras de Valencia en tres horas(...) (P-82)
Hubo intercambio de besos a veces arrancados por un y a mi y a mi para quedar
los siete adosados unos a otros como un vagén de metro en una hora punta. (P-
36)

3.1.2. JLHEHIRE ST en/ cero
COF TR ORRICE L TXERN 2 E EA TV S,
BB en 3B, £, BHEERTHACHVO R, ORBEROGFICH
LTid, B ICE I TS AFIIED T2,
Mira que hacerse apolitico en 1967(...) (P-24)
(...) segin analistas electorales de POSE dieron en enero <<un repente
favorable>>, (...) (Cambio 16 N°1115 P16)
El sdbado 27 de marzo, la Asambrea de Pueblo ratificé su nombramiento (...)
(Cambio 16 Nc¢1115 P10)
LAL. ROLH RGP ALNTZ,
“(...) el verano pasado erais unas crias.” (M-63)
A, &, FHZ2ETEFAOF I, FTEFHenAHOLNE Z EHE WV, HiIC
WX DT, BT EBEH L vispera # B BEEFA» O KB B DOEHE
BpA R TIRMEE L L CHETE v, LA L, ZORBOL) CHERTA
51 (verano)i=, WBFEIZ [BF] #RET S L O LB:E (pasado)yPH i, K
MHBEBORFN LR T LD TED,



3.1.3. L E RN AL en/ cero
FREA %) BOKRMETIE, ATEFAen V22 E ) NMIEETHD
EEZOLND,
Mientras, el Grupo Teneo ha abandonado la idea de salir este afio a bolsa.
(Cambio 16 Nolll6 P.49)
En este afio, 1a mayoria de las personas que visitaron el parque eran franceses.
(Cambio 16 N°1116 P.12)

3.1.4. en/ cero
HiEFAen 2 HVAH I LIZL D), BOKRMEOERD =27 » ANETE
bLOFEND D,
Al fin empecé 2 ofr (...) y la (voz) de Agustia afirmando no haberme visto en toda
la tarde. (S-30)
(...) no haberme visto toda la tarde
INHDOLIIBIT B toda la tarde (3K % K TR TH %, todo el dia ¥ [—H
] EVAERICH L., toda la tardeld [ Fd] ) BRZHE-> Tnwb,
LA L., fidentHWAZI LICLY), ZORMBYREHIELY [FHD
Bzid] W) a 7 Y ADPMEAONTVWD EEZOLND,

3.2. FIE Y por
BB por it AN VETHEFIBVHETER SN, B, EH, HAr,
B oKL EREZRL TV,

32.1. KA ETHERMICB T AHIE R por O

32.1.1 BRHEWEA D OB 5B E EBIZAV, ZOEFHYOFDOEDRR
EHRL TV D,
(...) por la mafiana, muy temprano, fuiste. (S-34)
Por la noche venia hasta mi cama con un vaso de leche (...) (§-31)

3.2.12.durante & [ UEWKZHEHD, »5HM2 KT,

por una temporada, por cinco dias. (Maria Moliner ‘por’)



3213. BB X FoRM, HMEET,

—TFue alla por los arios treinta. (P-52)

3.2.2. EBREIXE AL por/ cero

FUHICBWT, fiEFApor 2 HVABE L AVWLWEETI, KELE
BROBI DD 5,

No me avergonzaba robérsela por una noche. (S-48)
No me avergonzaba robarsela una noche.

IZLODLD por una nocheid [—BOM| L WHIBKRTHLOIIXfL. £
DROITIX, una nocheld [H BB (R)] LV HERERL TV, EILdH
WSRO N BOBHROZEIT WA, BiB#Eporicd . BEERTHHFIC
RHPZEPDE5ZDENTEL, ZORAMA%HITS,

Por aquellos dias mamd se mostraba conmigo més distante y seca que de
costumbre. (S-21)

Agquellos dias mama se mostraba (...)

3.2.3. fEEHIXE 37 por/ cero
HHEXOHT, HIEF por x ARG L THEROBAIRI L L WHENDH
%,
Por primera vez temi que pudieras condenarte de verdad. (S-22)
Primera vez temi (...)
EQANE: VAl Y eV NP X P o

(...), porque tenia que confesar por vez primera (...) (S-21)

4. 53R

Alarcos Llorach 25T a X )12, &FAH 5 WVIZBANIPRIHFEL LT
BEEET A 720 121E, transpositor S ETH B £\ ) ONKFAITH %, gL,
FOBREERITEELERO—DOTHD, LIrL. BErERTEH. LFND
izl BIES &V ) transpositor SR VIBA T HIRINME L L CHiET& 5 b
DWH5b,

FRTIE, BERTRIEHEOLH. &M LaTEFM (en, por il & b EHh
NZEIERAA) (LT, R, BN, EENAE R L, 208
& transpositor DEIEF & L EE L 2 WEFTIC, BECHEFREZHVL I E



ATE, HEAICLVERO= 27 YV AHLVEERNELAHEATH LI &
oot BERTIKAMEICBITAERIZ. 258, &0 LOBRIZE
VAT transpositor DBERE X 12T/ Tld VW e EZ 6N BE5 9,

=S
D UTOMSB S UM EREL LTHER L, SBICRROBES EBTFEFIRL
TAEREBIX DD HR— TR IRT, MEERBEELS TRL TRV,
(M) Delibes, M., Cinco horas con Mario, Barcelona, RBA, 1992.
(P) Vazquez Montalbdn, M., El pianista, Barcelona, RBA, 1985.
(S) Garcia Morales, A., El Sur, Barcelona, Anagrama, 1985.
Cambio 16, N°1115, 1116, 1993.
2) E. Alarcos Llorach, (1965). p.220.
Alarcos Llorach (2 KT #3551 aditamento & \» 9 FiEE % » T/, V. <<Aditamento,
adverbio y cuestiones conexas>> Estudios de gramdtica funcional del espariol, pp.219-253.
3) Ibid, p.22S.
4) J. A. Martinez, (1981-1982) p.505.
Sy Ibid, p.505.
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Julia de Burgos en lo politico y literario

Yoshiko SHIGAKI*

Julia de Burgos es una poeta representativa de Puerto Rico. Sin embargo, su
posicién politica en la sociedad puertorriquefia es un asunto controvertido. ;Por qué?

En este estudio investigaremos sobre este punto.

Julia de Burgos publicé el primer poemario, Poema en veinte surcos, en el aio
1938. Al afio siguiente, publicd Cancidon de la verdad sencilla, con la que fue
premiada por el Instituto de Literatura Puertorriquefia. En el afio 1945, con su articulo
titulado “Ser o no ser es la divisa” publicado en el periédico Semanario Hispano,
recibi6 el premio de periodismo de ese afio, otorgado por el mismo Instituto. En el afio
1954, p6stumamente se publicé el poemario, E! mar y ti. Con sus trabajos, ella

merecié ser nombrada como una poeta representantiva de Puerto Rico.

Al evaluarla tenemos que sefialar dos aspectos. Uno es que con Julia de Burgos
surgié una nueva imagen de la mujer. Otro es que en ella se simboliza la identidad del

pueblo puertorriquefio.

I. Una nueva imagen de la mujer

Primero veremos respecto a la nueva imagen de la mujer.

En su obra se destaca la conciencia de si misma, como una mujer moderna,
Referente a eso podemos indicar que se le ha estimado mads, desarrollandose su
investigacién junto con el de la investigacién sobre mujer puertorriquefia de los afios
setenta y ochenta. No sélo se han hecho diversas investigaciones sobre Julia de
Burgos; sino también su obra se ha citado en las publicaciones acerca de la mujer

puertorriquefia y se nombra a Julia como una precursora de las mujeres. Las obras,
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que se notan en dicho sentido son “A Julia de Burgos” con que se empieza su primer
poemario y “Yo misma fui mi ruta” colocado al final en el mismo poemario. Aunque
se evalua que en el segundo y el tercer poemario tienen més unidad de poemario y
perfectibilidad que en el primero, en su primer poemario se destaca nitidamente su
forma de vivir o su postura con la vida. Se observa con viveza la imagen de la mujer

con la manutencion por si misma como en el siguiente fragmento:

Ya las gentes murmuran que yo soy tu enemiga
porque dicen que en verso doy al mundo tu yo.
Mienten, Julia de Burgos. Mienten, Julia de Burgos.
La que se alza en mis versos no es tu voz; es mi voz;

porque ti eres ropaje y la esencia soy yo;

T eres s6lo la grave sefiora sefiorona;
YO0 no; yo soy la vida, la fuerza, la mujer.

Ti eres dama casera, resignada, sumisa,

atada a los prejuicios de los hombres; yo no;

que yo soy Rocinante corriendo desbocado

olfateando horizontes de justicia de Dios.

(“A Julia de Burgos”, Poema en 20 surcos, P. R., 1938, p.I)

Asi Julia se daba cuenta del abismo hallado entre 1o que se ponia ella misma al
actuar conforme a la norma social y lo natural de ella misma. Y ella hace frente a eso
como ha declarado en su obra.

Igual que la obra “Yo misma fui mi ruta™

Yo quise ser como los hombres quisieron que yo fuese:
un intento de vida;

un juego al escondite con mi ser.

Pero yo estaba hecha de presentes;

cuando ya los heraldos me anunciaban en el regio desfile

de los troncos viejos,



se me torcid el deseo de seguir a los hombres.
y el homenaje se quedd esperindome.
(*“Yo misma fui mi ruta”, Poema en 20 surcos, 1938, P.R., p.XX)

Este poemario en que concluye sin ajustarse a la norma social, sino con el seguir a

)

“un sentimiento de liberacién intima"”, resulta que contiene la calidad considerada de

establecer la nueva imagen de la mujer moderna.

El poeta puertorriquefio, Manuel de la Puebla, afirma en el nimero especial
dedicado a Julia de Burgos de la revista Mairena, que: “... frente a mito del jibaro, con
Julia de Burgos, surge una concepcién moderna del ser y de la vida, particularmente en
lo que se refiere a la actitud de inconformidad de la mujer; la mujer asume o quiere
asumir en la sociedad actual®.” Por eso, es natural que las obras de Julia llamaron la
atencién nuevamente en la circulacién feminista y se estin revalorizando ain més.

También Juan Bosch, ex-presidente de la Repiblica Dominicana, escritor y amigo
de Julia, estim6 a Julia mucho. La ha comparado con otras literatas latinoamericanas

en el Congreso Internacional Julia de Burgos celebrado en el afio 1992, en Puerto Rico.

Las mujeres poetas abundan en los paises de América de lengua
espanola. Son varias las que han alcanzado puestos elevados en la
historia de la literatura de nuestros pueblos, como la chilena Gabriela
Mistral, Premio Nobel de Literatura de 1945; la uruguaya Juana de
Ibarbourou y la argentina Alfonsina Storni, todas autoras de poemas
significativamn ete femeninos porque en ellos quedaron expuestos
sentimientos propios de mujeres de Hispano América, pero la calidad
poética a que llegaron los versos de Julia de Burgos no habia sido
alcanzada por ninguna de las mencionadas ni por otra mujer poeta de

nuestra lengua®.

II. Simbolo de la identidad del pueblo puertorriqueiio

A continuacién hablaremos sobre el aspecto de Julia que simboliza la identidad
del pueblo puertorriquefio.

Julia tenia la conciencia firme de ser puertorriquefia y eso se deja ver muy claro



en sus obras. Esta conciencia se ha cultivado por su sentimiento de la unificacién con
la naturaleza borinquefia. Lo podemos observar, por ejemplo, en su obra “Rio Grande

de Loiza”, a que aprecian mucho como lo més perfecto en sus obras.

Rio Grande de Loiza!...Mi manantial, mi rio,
desde que alzéme al mundo el pétalo materno;
contigo se bajaron desde las rudas cuestas

a buscar nuevos surcos, mis palidos anhelos;

Rio hombre, pero hombre con pureza de rio,

porque das tu azul alma cuando das tu azul beso.

Muy sefior rio mio. Rio hombre. Unico hombre

que ha besado en mi alma al besar en mi cuerpo.

Rio Grande de Loiza!...Rio grande. Llanto grande.

El méds grande de todos nuestros llantos islefios,

si no fuera més grande el que de mi se sale

por los ojos del alma para mi esclavo pueblo.

(“Rio Grande de Loiza”, Poema en 20 surcos, 1938, p.III)

Como lo hemos visto, Julia canta su amor a la isla y su sentimiento de compasién
por el dolor islefio creado por la sensacién de cohesién con la naturaleza de Puerto
Rico; incluida como un acto sensual. Ella misma expresé la emocion islefia como si
sintiera tristeza por la isla, que ella amaba tanto. También Julia ha contado ese
sentimiento en el articulo Puerto Rico en el alma de un nifio del periédico Pueblos
Hispanos. Es el articulo en donde escribi6 lo que sintié cuando tenia la oportunidad de
hablar sobre Puerto Rico, en Cuba, a los niiios.

Qué hermosa es tu tierra, Julia! -comenta Dalia. Nunca olvidaré
aquella carretera central, aquel mar tan azul, casi igual al mio, pero

especial por qué sé yo qué cosa.

Esas palabras me trasladaron violentamente a Puerto Rico. Pensé,

como pensaba Dalia, en la incomparable belleza de aquel manojo de



olas, de brisas y de estrellas constantes que forman la concha de mi
tierra, hecha para la alegria de un mundo feliz. Senti toda la potencia
lirica del suelo que me tir6 a cantar para los hombres sus esencias més
intimas. Pero tuvo frontera mi éxtasis momentdneo. Frontera de dolor.
El dolor de la tragedia colonial de mi pueblo anegé mis sentidos y ya no
tuve lecho para el suefio.

-Si que es hermosa mi islita, Dalia. Si sélo fuera libre! (Pueblos

Hispanos, sdbado 23 de septiembre, 1944, p.6)

Asi tocando aun el tema politico, su narracién influye a toda la gente, tanto més
cuanto que su emocién salié de su sentir espontdneamente con su sensacién lirica.
Mientras, que en el “Himno de amor a Rusia®” o en el “Himno de sangre a Trujillo™”
son poemas rebeldes, escritos con indignacién. Pero como ya ha cambiado la época,
sentimos como una especie de dogmatismo restringido por la época.

José Emilio Gonzdlez, quien fue poeta puertorriquefio y dejé mejores
investigaciones sobre Julia de Burgos, indic6 que :

También brilla en aquéllos un afan de justicia social: emancipacién de
la mujer y de los obreros. Julia se coloca en las filas de la revolucion
que vendr4. Pero el requisito indispensable de ese orden futuro es que
el hombre se liberte de su propia desidia, del cémodo estar burgués.
Julia no escapa a la ley de la época. La joven que trae de los campos de
Carolina un fermento creador acoge rdpidamente esas ideas de
vanguardia. Pero su poesia no gana mucho con ello. Las doctrinas
sociales y estéticas que se baten en los circulos minoritarios exaltan en
la adolescente su propension innovadora; son aprendidas, no innatas.
Resultado: se puede llegar a la predicacién, a la invectiva. Lo poético
se resiente de una subordinacion a lo extrafio®.

Sin embargo, esa limitacién era algo de la época y podemos decir que la sociedad

lo determina. Esto hizo que Julia tenga la conciencia de ser puertorriquefia con vigor
al mismo tiempo.



Junto con esta conciencia firme de ser puertorriquefia, no podemos dejar de lado
el elemento de la simpatia del pueblo puertorriquefio hacia la vida de Julia. Manuel de

la Puebla, cuyas palabras he citado antes, dice:

Posiblemente, el alejamiento de la isla, la enfermedad y los
sufrimientos que tuvo que soportar, y la misma muerte en circunstancias
lamentables, en una calle de Nueva York, todo eso ha contribuido al
afianzamiento del mito, levantando prontamente en torno a su figura.
Aparte de la admiracion y el respeto alcanzados por su poesia, ya en
vida, en su condicién de mujer solitaria, abandonada, sufriente,
luchadora y solidaria, se ha mirado la condicién de millares y millares

de puertorriquefios alejados de la isla”.

Julia nacié en Puerto Rico, como una hija de una familia campesina, en el afio
1914. En el afio 1934 contrajo matrimonio. Después de trabajar en la Puerto Rico
Economical Rehabilitation Agency ejercié el magisterio en la escuela. Al tercer afio de
casada, se divorcié. Luego conocid a un dominicano y pasaron a Cuba, pero se
separaron a causa de la oposicion de los padres de su amante, eran de la clase alta.
Buscando una vida nueva, Julia se mud6 a Nueva York en el afio 1942. Se casé
nuevamente con otro puertorriquefio pero después vivié separada. Ella no sélo trabajé
como periodista, sino también ha ejercido varios trabajos; pero nunca ha podido salir
de la pobreza. Después del afio 1949 Julia se habia enfermado. Tenia alcoholismo y
sufria del higado. Por ello, ella entraba y salia del hospital constantemente.

Un amigo, que visitd a Julia antes de un mes de su muerte, comenté:

No se parecia a ella. Estaba hecha una “bona”. Dormia sobre
papeles de periddico, figirate. Aqueila hembra que habia sido! Yo la
visité un mes antes de ella morir. Localicé el “basement”. Lo que
habia era periddicos y una cocinita de esas de gas. Fui a verla por la
noche. Me pregunté: Pero cémo esta criatura vive aqui? En otro
apartamento vivia una italiana gorda, sucia y borracha que me dijo en
muy mal espafiol que Julita no estaba, que hacia tres dias que no

aparecia. En un pedazo de papel de estraza le dejé una notita. Le decia



que volveria la noche siguiente. Estuvo alli. Se habia ido. En el
mismo papel me dejé un poema bellisimo. Decia algo asi como que

presentia su muerte, que ya no era ella®.

Como lo que ha contado, Julia muri6é en un hospital de Harlem en el afio 1953.
Ella fue encontrada inconsciente en la calle de Spanish Harlem sin ninguna
identificacion y fue trasladada al hospital, donde al poco rato murié. Se le enterr6 en
una fosa comin de Nueva York. Después de poco mds de un mes su cadaver fue

reconocido por su familia y fue trasladado a su provincia natal, Carolina.

En la época que Julia vivid, la sociedad puertorriquea estaba por presenciar el
proceso de liquidacién. Ella nacié al poco tiempo del comienzo de la dominacién
estadounidense en la isla y fue una época de cambios drasticos. Su economia pasaba a
formar parte de los Estados Unidos. En consecuencia el estilo de vida de la isla poco a
poco se fue transformando al estilo de vida norteamericano. Después de los 1930, la
industria de azicar decaia y muchos puertorriquefios emigraban a Norteamérica
buscando trabajo para sustentarse. Asi se formé el barrio de los pobres en las grandes
ciudades, como Nueva York y crearon un grupo racial en el Norte. Bajo estas
circunstancias se cuestionaba la busqueda de la identidad puertorriquefia. Julia
aparecié en esta época escribiendo su sentir como una humana en sus poemas, con la
confianza y la conciencia de ser puertorriquefia, quien vivia con sufrimientos al igual

que otros tantos puertorriquefos.

II1. Lo politico y el literario de Julia de Burgos

Clemente Soto, el poeta borinquefio quien conoce a Julia como companera del
movimiento, contd a la autora en la entrevista del dia 6 de Junio de 1992, que Julia
siempre ha sido “lider del movimiento libertador de Puerto Rico”, y también que
asistia al movimiento en Nueva York. Clemente estuvo preso en la cdrcel por sus ideas
liberales en los Estados Unidos. En el afio 1942, cuando salié de la cdrcel, él empez6 a
organizar a los puertorriquefios en Nueva York. :Alli se habia encontrado con Julia
quien regresé de Cuba.

Su conciencia de ser puertorriquefia conectd con su interés al asunto social

inevitablemente. Julia dej6 en sus obras reflejadas su interés, mientras se ponia en el



movimiento liberal activamente, como lo que Clemente me ha sefialado. Después de
mudarse a Nueva York, Julia escribia los articulos que tenian tonos politicos, como
periodista en Pueblos Hispanos; cuyo propésito era el de “mejorar las relaciones entre
las Américas mediante la difusién de las culturas hispanicas®.” En el Congreso
Internacional Julia de Burgos, se ha comentado sobre el tono politico de Julia de
Burgos, como algo controvertible.

Si tomamos en consideracién sus poemas, es cierto que se nota claramente su
interés al asunto social en el primer poemario. Por ejemplo, en sus poemas podemos
ver que elige como temas la mujer, la raza y la guerra civil espafiola. Pero en su
segundo poemario desaparecen casi totalmente estos temas. En este poemario ella
habla del amor hermoso. Julia ha contado que pudo escribirlo gracias a lo vivido con
su amante dominicano. En el tercer poemario podemos ver su angustia con el destino
de sus amores. Expres6 aqui su interior, cargada de gran tristeza, y con esto mostré su
madurez como poeta.

Julia recibi6é un premio con el segundo poemario, Cancidn de la verdad sencilla,
y lo que se evalia como el mejor fue El mar y ti. Y en los dos dltimos poemarios ella
no presenta directamente su querella sobre el problema social. Julia era muy activa en
el asunto politico, teniendo a la vez el dolor intimo de su vida personal, y el de su
ruptura con su amante. Ella ha escrito una carta a su hermana que decfa:

“Trataré de ahogarme en el instante doloroso del mundo para no sentir
tan en los huesos mi profunda soledad'®”

Con esto nos surge una pregunta sencilla; ;qué importancia ocupaba el asunto
politico en ella? Sin embargo tenemos que diferenciar esta pregunta con otra que seria:
(qué influencia tenia realmente Julia en el pueblo, su figura como poeta y sus obras?

No hay duda que el problema social influye inevitablemente en los escritores
donde se hallan. Por ello tenemos que evaluar a un escritor relaciondndolo con su
interés en lo politico y en lo social. En el caso de Julia también, no se puede entender
su figura entera con solo analizarla como una poéta de amor.

En los tltimos afios se han hecho unas investigaciones sobre la época en que Julia

vivia en Nueva York. Y se han publicado sus articulos y poemas politicos. La familia



de Julia afirmé que iba a hacer piblicas sus cartas, que hasta el momento solamente
algunos lo podian ver. Imagino que se avanzard mas profundamente la investigacién
sobre Julia. Por eso, en este proceso debemos poner atencién en que la cuestion
politica de la época de Julia, sigue siendo la cuestién en este momento todavia. En
otras palabras, tenemos que cuidar de no desfigurar su estimacién por la intencién
politica de la actualidad.

En Puerto Rico, aun siendo la minoria, estd arraigada tenazmente al movimiento
independentista como fuerza politica. Bajo esta situacién actual, es natural que surja
una tendencia que dé énfasis a Julia, en su pensamiento politico. Pues ella es simbolo
de la identidad del pueblo puertorriquefio. Sobre todo tenemos que considerar ese
punto. Porque si se pone demasiada importancia en eso, germina la evaluacién segin
su dedicacién al movimiento politico; o existe la posibilidad de que Julia sea
considerada como activista y desfigure su estimacién. Su verdadero valor consiste en
que ella expresé su sentimiento sincero nacido de la vida actual con su sensibilidad
abundante, aun haciendo obras que mencionen la politica. No estamos valorando su
actividad politica sino su forma de expresar su sentimiento sobre la politica.

Julia misma cuenta en su obra “Poema para mi muerte’:

Como habré de llamarme cunado s6lo me quede

recordarme, en la roca de una isla desierta?

Un clavel interpuesto entre €l viento y mi sombra,

hijo mio y de la muerte, me llamaran poeta.

(E! mar y ti, San Juan de Puerto Rico, Puerto Rico Printing and
Publishing Company, 1954, p.112)

Fernando Alegria dice en su obra Literatura y revolucién:
La revolucién se beneficia mas con la grandeza de sus obras que con
todas las declaraciones, manifiestos y proclamas de los funcionarios de

la propaganda'®.

Es cierto que las obras literarias que penetran en nuestro corazon tienen mads

vigor.



Mientras que uno se ocupe en las actividades politicas con fervor en realidad no
siempre tiende a un sentido politico. Al mismo tiempo podemos decir lo contrario.
Sin pensarlo uno actiia teniendo un papel politico. Esto nos ensefia la importancia del
papel politico en la sociedad y puede estar separada con la intencién politica de uno.

Para no desfigurar la significacién de Julia por la intencién politica de ahora,
debemos evaluar su obra también en la sociedad puertorriquefia con el criterio de su
posicion social de Puerto Rico como literata. Ella tuvo un papel importante porque
demostré el sentimiento y la existencia del pueblo puertorriquefio, expresando su
emocién tomada de la vida real con su sensibilidad.

Para terminar podemos decir que lo que nos atrae de Julia lo enuncia Fernando
Alegria al decir : “hace su revolucién y la hace en su obra y con su obra, vale decir,

con su vida'»”.,
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Pablo Neruda: La Imagen Mitica de
‘“Alturas de Macchu Picchu”

Miyoko UMEDA *

O. Introduccion

En la actual perspectiva socio-politica de América Latina, pareciera que
finalmente el suefio Bolivariano de la Unidad Latinoamericana se acerca a esta etapa, a
pesar de la heterogeneidad de sus raices histdrico-sociales.

Muchos hombres de este continente, cada uno en su drea, han divagado
fantasiosas ideas de unidad americanista, desde el mismo momento en que se iniciaron
los vientos libertarios, a fines del siglo XVIII. EIl gran obsticulo para esta digna
aspiracién de amor humano, fue y sigue siendo, la divergencia cultural, provocada por
las notorias diferencias histdrico-sociales, lo cual ha conducido a nefastas revoluciones
politico-sociales, que en muchos casos, han destruido hasta sus raices las aspiraciones
de unidad y progreso, en estos atn jévenes paises latinoamericanos.

Lo anterior se ha reflejado en la actividad literaria, denotando la carencia de una
real identidad latinoamericana.

Uno de los principales representantes de este afdn, ha sido el chileno Pablo
Neruda, poeta que luego de manifestar una clara tendencia surrealista en sus
comienzos, experimenta posteriormente una profunda conversién poética y personal,
como consecuencia de su directa participatcén en una de las mis sangrientas
revoluciones del mundo hispanoamericano de este siglo: La Guerra Civil Espafiola.

Aqui observamos una profunda metamorfosis desde el hombre individual al
hombre colectivo, basado en una dualidad del concepto de la muerte.

En este presente trabajo intentaremos demostrar la importancia de la imagen
mitica del hombre histdrico y colectivo, en la prosecucién de la vida eterna, més alla
de los limites de la muerte material, basada en un poema inspirado precisamente en la
biisqueda de la identidad del homble colectivo latinoamericano: ALTURAS DE

MWL AT (RESERAAIER D)



MACCHU PICCHU

1. Canto General

En 1950 Neruda publicé el Canto General, el mis extenso y discutido de sus
libros de versos, y engloba la mayor parte de la obra poética de Neruda por espacio de
once afios, los que van de 1938 a 1949, los mas agitados y cruciales en su larga vida de
poeta.

Una obra trasciende la vision politica y se transforma en el gran emblema con que
cuentan los pueblos latinoamericanos y de todo el mundo, sometidos a la humillacién y
al sometimiento, privindoles del tan vital derecho a expresar su idiosincrasia y su
identidad con la tierra de sus origenes.

En algin sentido, Canto General, logra también una concepcién de unidad
latinoamericana, siguiendo el suefio del General Bolivar (a pesar de que pricticamente
no hace mencién de él en toda la obra, quizds por un afin de darle mas fuerza a la
busqueda de la Identidad Colectiva evidenciada en “Alturas de Macchu Picchu”, donde
privilegia la imagen anénima de tantos Juanes, méis que la imagen individualista,
excluyente), logrando asi; la creacién de una idiosincrasia unificadora del hombre
colectivo latinoamericano, conformando al final, una sola gran nacién. Concepto
ineludible ante cualquier intento por realizar un analisis de la identidad de cualquier
pueblo latinoamericano en particular. Se engrandece asi, el poder de la colectividad
anénima, por sobre las individualidades.

De esta manera, esa multitud indigena, y posteriormente masa obrera, que habia
vivido constantemente al margen de Ia historia; en Canto General aparece fuerte,
orgullosa, y a veces incluso heroica, construyendo piedra a pidra la verdadera
nacionalidad latinoamericana.

Su reconocimiento al compromiso de “hermano”, con todo su “pueblo
irnumerable”, mas alld de los limites de una América dividida geogrificamente; lo
asurae en plenitud, entregandole su respuesta, una respuesta que transpasa las fronteras
de la muerte fisica, reencontrandose en “El Fugitivo” (1894), con la muerte verdadera
y fecunda de “Alturas de Macchu Picchu”, es la invitacién a renacer juntos, en la vida

eterna. Y lo expresa asi.

Soy pueblo, pueblo innumerable



Tengo en mi voz la fuerza pura
para atravesar el silencio

y germinar en las tinieblas.
muerte, martirio, sombra hielo,
cubren de pronto la semilla.

y parece enterrado el pueblo
Pero el maiz vuelve a la tierra.

Desde la muerte renacemos’.

Desde nuestro punto de vista, consideramos que la vision mitificadora e histdrica,
se debe observar en Canto General, como dos elementos complementarios y no
enfocarlos bajo un andlisis irreconciliable, lo cual se contrapone a lo sefialado por
Yurkievich?. Pues, a pesar de que la posicién de ambas poéticas se ubica en las dos
puntas del espectro, Neruda se encarga de hacernos ver el proceso mitico que regresa
al dtero de los origenes, no s6lo como una visién nostilgica al pasado, sino que la
redefine con un mitema® basado en el contexto histérico-social de un trozo de la
historia latinoamericana. Transformando la realidad chilena y latinoamericana desde
la luminosidad del mito, mezcldndose ambos en las entrafias de la cosmogonia
latinoamericana.

De tal manera, apoyando el concepto de Juan Villegas®, quien reconoce la
importancia del mito, aunque sin desconocer el rol del contexto histérico-social,
consideramos que luego de analizar Canto General, el ascenso final a la muerte
celestial verdadera, es precisamente una consecuencia de la “fusién Mito-Historia”,
siendo ambas visiones no solo inseparables una de la otra, sino que ademds son
interdependientes entre si, permitiendo la perpetuacién de este mitema
latinoamericano, mas alld del tiempo, de la muerte, y de una realidad en particular,
adquiriendo ademads el profético cardcter de anunciar la sofiada unidad

latinoamericana, situacién que ya parece ser una hermosa realidad.

2. “Alturas de Macchu Picchu”
2.1 Anilisis Estructural del Primer y Segundo Descenso-Ascenso
El tema central del segundo canto de Canto General: “Alturas de Macchu

5

Picchu™, es el de la muerte: se trata, primero, de una larga meditacion generadora de



angustia, con una carencia absoluta del sentido de la vida humana, demostrando un
animo de indiferencia y extravio existencial, adoptando una actitud regresiva, hacia los
tiempos pretéritos, todo lo cual deforma la estructura poética de esta primera parte que
concluye en el verso del poema V°.

De ahi la dificultad que opone a su asimiento, por el espiritu, ia estrofa inicial del

poema:

Del aire al aire, como una red vacia...

A la evocacion de esta primera caida, se pondrd el movimiento de ascenso, que

comienza con el principio del poema VI:

Entonces, en la escaia de la tierra he subido
entre la atroz marana de las selvas perdidas

hasta ti, Macchu Picchu...

Posteriormente, vienen seis poemas (del VII al XII), los que tienen relacién
directa con Macchu Picchu, el lugar desde donde el poeta establece la conexién entre
el pasado, presente y futuro de Latinoameérica, avanzando desde un “Pretérito”, en el
cual se expresan los procesos referidos a los olvidados habitantes de Macchu Picchu, a
un “Presente”, en el que se expresa el acaecer del “Yo” lirico, y, por dltimo, mediante
el uso de “Imperativos”, al “Futuro inmediato”, donde confluyen los humildes de
Macchu Picchu, conducidos por la palabra “Luminosa” y “Plena de Confianza” del
poeta “Formal”, otorgdndole “Sentido y Permanencia” a la vida humana’.

Basado en el concepto de Hernan Loyala®, quien ha profundizado més en el
analisis estructural de este doble Descenso-Ascenso, el poema se divide en dos
sistemas de autorepresentacion:

1) El hablante en pasado, narrando sus propias memorias (poemas I-V).
2) El hablante en presente, narrando su experiencia actual (poemas VI-XII).

Ambos espacios se entrecruzan simultineamente, ya sea: a) rompiendo o b)
unificando, la presencia del autor.

La ruptura (a), se produce al comienzo de (1), cuando el hablante se nos presenta

confuso y extraviado, y cuando nuevamente asciende a una muerte falsa; y también en



(2), cuando se prepara a descender al encuentro verdadero con la muerte fecunda.
La unificacién (b), se produce cuando el hablante asciende luego de haber
descendido a buscar a sus hermanos desde el pasado, para incorporarlos a un presente

de colectivo renacimiento.

A) Del aire al aire como una red vacia
iba yo entre las calles y la atmdsfera llegando y despidiendo,
en el advenimiento del otofio la moneda extendida
de las hojas, y entre la primavera y las espigas
lo que el mas grande amor, como dentro de un guante

que cae, nos entrega como una larga luna. (poema I)

Corresponderia al “Extravio inicial” y al estado de ruptura al comienzo (la).

B) Hundi la mano turbulenta y dulce
en lo més genital de lo terrestre.

Puse la frente entre las olas profundas
descendi como gota entre la paz sulfirica
y, como un ciego, regresé al jazmin

de la gastada primavera”. (poema I)

Corresponde al primer despertar de la conciencia que adopta una la forma de
revelacion poética al Yo en pasado en su primer descenso a las profundidades de un
pasado que no le devolverd su ansiando encuentro con su Pueblo, y su ascenso

posterior al mundo externo derrotado (la).

C) No tuve sitio donde descansar la mano
y que corriente como agua de manantial encadenado,
o firme como grumo de antracita o cristal,
hubiera devuelto el calor o el frio de mi mano extendida
Qué era el hombre?... (poema 1I)
EL SER como el maiz se desgranaba en el inacabable



granero de los hechos perdidos, de los acontecimientos

miserables, del uno al siete, al ocho,

y no una muerte, sino muchas muertes llegaban a cada uno:

cada dia una muerte pequeiia, polvo, gusano lampara

que se apaga en el lodo del suburbio, una pequefia muerte de alas gruesas...
todos desfallecieron esperando su muerte, su corta muerte diaria... (poema III)

Aparece por primera vez el concepto de muerte pequeiia, muerte de suburbios,
muerte de hombres pequefios, la que termina junto al final de la vida terrenal, o en los
fracasos y desilusiones de la rutina diaria. Es la abrumante respuesta que el hablante
recibe, luego de haber descendido a las profundidades de la historia del hombre, sin
haber logrado su anhelada respuesta. Corresponderia al concepto de ruptura de Yo en
pasado (la).

Segin el concepto de Loyala, el desarrollo del primer descenso implica: A) Un
extravio originario; B) Un viaje a la profundidad de la vida-muerte en la naturaleza; C)
Un retorno desde las profundidades. En la etapa del descenso, el secreto que en
definitiva el hablante refiere haber descifrado es que en la naturaleza la muerte no
existe: la “muerte” alli forma parte de la dialéctica de la vida dominante, es s6lo factor
y condicién de la Vida.

Impostando una analogia fundada sobre el peculiar 1éxico del poema mismo, seria
posible hablar aqui de verdadera muerte en la naturaleza (la férmula sera usada en el
poema VII del texto, como equivalente a la “verdadera muerte en la historia”) para
oponerla a las formas visibles de la falsa muerte en el ambito de la sociedad humana.

LA PODEROSA muerte me invité muchas veces:
era como la sal invisible en las olas,

y lo que su invisible sabor diseminaba

era como mitades de hundimientos y altura

o vastas construcciones de vientos y ventisquero. (poema I'V)
La poderosa muerte se opone a la pequefia muerte dentro del concepto general de
la falsa muerte, representando el fin de la vida material: es decir, la muerte fisica; a

diferencia de la pequefia muerte, representada por los pequefios fracasos o suefios no



realizados de la rutina diaria. A través de esta oposicién: Poderosa muerte-Pequeha
muerte, se introduce el problema de la Muerte, como una experiencia tendencialmente
comunitaria que la sociedad moderna resiste, y trata de vivirla en soledad,
margindndola a un problema individual de cada ser humano. Esta situacién es posible
identificarla durante toda la visién rupturista del Yo en pasado (1a-B).

Este rescate del pasado del Yo y de su continuidad explica la presencia misma, en
el conjunto del poema, de una zona I que es como la prehistoria de la experiencia
central vinculada a las ruinas de Macchu Picchu. La zona I se justifica asi como
contrapunto dialéctico frente a una zona Il que acentda en cambio la dimensién de
ruptura, la conquista de nuevo ser. Aqui, la posibilidad de superar este nuevo extravio
determinado por el dominio de la Poderosa-Pequefia muerte serd posible mediante un
nuevo viaje a las alturas-profundidades de la Verdadera Muerte. Esta parte comienza
en el poema VI, donde el ascenso a Macchu Picchu adquiere una dimensién salvadora
hacia conocimiento del ser humano en la nueva realidad pretérita de Neruda (1b-C).

Entonces en la escala de la tierra he subido
entre la atroz marafia de las selvas perdidas
hasta ti, Macchu Picchu.

Alta ciudad de piedras escalares,

por fin morada del que lo terrestre

no escondié en las dormidas vestiduras...
Madre de piedra, espuma de los condores.

Alto arrecife de la aurora humana... (poema VI)

A medida que el hablante asciende la tierra hacia esta alta ciudad de piedras
escalares, va reflexionando sobre el pasado inexistente y por aquellos muertos que

construyeron piedra por piedra su morada (2a-B) :

Cuando la mano de color de arcilla

se convirtid en arcilla, y cuando los pequefios parpados se cerraron
llenos de dsperos muros, poblados de castillos,

y cuando todo el hombre se enred6 en su agujero,

quedo la exactitud enarbolada:



el alto sitio de la aurora humana:
la mas alta vasija que contuvo el silencio:

una vida de piedra después de tantas vidas. (poema VII)

En este ascenso mitico que Neruda va realizando hacia el encuentro real con su
Pueblo olvidado en las penumbras de la historia, una agitada emocion se apodera de su
espiritu al vislumbrar la anhelada posibilidad de verles cara a cara. La Muerte Fecunda
le ha abierto finalmente las puertas para que se transforme en el guia del ascenso

colectivo de sus hermanos sin voz, a la vida eterna (2b-C) :

Sube conmigo hermano americano... (poema VIII)

Esta invitacién a ascender, se propone a través de los secretos de la geografia
latinoamericana, para llegar finalmente al amanecer de un presente compartido (2b-C) :

Ven a mi propio ser, al alba mi4... (poema VIII)

El acto de presentizar a su Pueblo pretérito, se realiza ante la inescrutable visién

de un pasado sin tiempo ni espacio (2a-A) :

Piedra en la piedra, el hombre dénde estuvo?... (poema X)

Esta interrogante enfrenta la posibilidad de una asimilacién entre las miserias
existenciales del hombre actual y del hombre de Macchu Picchu (2a-B) :

Fuiste también el pedacito roto

de hombre inconcluso, de dguila vacia

que por las calles de hoy, que por las huellas,
que por las hojas del otofio muerto

va machacando el alma hasta la tumba?... (poema X)

EL rescate de su Pueblo olvidado, constituido por hombres histéricos, concretos,

no se realiza solo con sus armas y su nobleza; sino que también con su hambre y sus



humillaciones (2b-C) :

Déjame olvidar, ancha piedra, la proporcion poderosa
la trascendente medida, las piedras del panal,
y de la escuadra déjame hoy resbalar

la mano sobre la hipotenusa de dspera sangre y cilicio... (poema XI)

Finalmente, de la misma manera como el paso predominante de la primera parte
(1a) fue el de la Naturaleza hacia la Historia; en la segunda parte (2b) es el pasaje del
Mito a la Historia.

Este punto critico del paso del Mito a la Historia, determina que Neruda pueda ver
y nombrar a su hermano dormido (la-AB y 2b-C) :

veo el antiguo ser, servidor, el dormido

en los campos, veo un cuerpo, mil cuerpos, un hombre, mil mujeres,
bajo la racha negra, negros de lluvia y noche,

con la piedra pesada de la estatua;

Juan Cortapiedras, hijo de Wiracocha,

Juan Comefrio, hijo de estrella verde,

Juan Piesdescalzos, nieto de la turquesa, (poema XI)

Llegamos asi al momento culminante del Poema, por cuanto el poeta ahora ya
lejano desde aquellos frios dias de confusa soledad en su amado Temuco, rodeado de
aquellas milenarias araucarias que vieron alguna vez fulgurar al orgulloso pueblo de la
tierra araucana, para después verle callar en un silencio, repuso sus ilusiones al cobijar
en su savia la distante figura del nifio-poeta que prometia devolverle algin dia, la
anhelada voz a esos callados hombres pretéritos que solo podian gemir junto al viento,
su triste lamento de raza oprimida. Asi, el poeta les presta solidariamente su voz
profética (2b-C) :

Sube a nacer conmigo, hermano
Dame la mano desde la profunda

zona de tu dolor diseminado.



No volverds del fondo de las rocas.

No volverds del tiempo subterréneo...

Mirame desde el fondo de la tierra,

labrador, tejedor, pastor callado:

contadme todo, cadena a cadena,

eslabdn a eslabén, y paso a paso...

Acudid a mis venas y a mi boca

Hablad por mis palabras y mi sangre. (poema XII)

Asi, se logra finalmente el ascenso definitivo, logrando la creacién de una
conciencia de historia latinoamericanista, que reclama su derecho a la creacién de una
Latinoamérica diferente. La interpretacién poética de la historia de su Pueblo, basado
en el trasfondo biografico del poeta, quien logra amanecer en un presente fecundo y
verdadero.

De acuerdo a lo ya expuesto, y con el objeto de resumir y entregar de una manera
mas didéctica y comprensible, la oposicién entre ambas partes de “Alturas de Macchu

Picchu” a que nos hemos referido, puede resumirse en el siguiente esquema:

ZONA 1 (poemas I-V) ZONA 2 (poemas VI-XII)
FormaPoética ~ Deformalizacion Formalizacién
Contenido de la
Vida Humana Falta de Sentido Tiene Sentido y Permanencia
Tiempo “Yo” Pasado Presente
Tiempo “Otros” Presente Pasado
Caracter “Yo”
Inicio: Final Extraviado: Extraviado Extraviado: Reencontrado
Temple de Animo Indiferencia-Angustia Luminosa Confianza
Caricter “Otros” Muertos: Muertos Muertos: Vivos
Inicio: Final
Estructura de Extravio-Muerte-Extravio Extravio-Muerte-Vida
las 3 Etapas (A)-(B1)-(A) (A)-(B2)-(O)
Relacién de (B1) es el Descenso Infecundo, (B2) es el Desceso
Fecundo,
(B1): (B2) que lleva a la Muerte Falsa que lleva a la Muerte Verdadera



2.2 La Fusiéon Mito-Hombre Colectivo

De acuerdo al anilisis estructural observado previamente, hemos evidenciado la
subdivisién en dos partes de este poema. En el proceso de extravio de la primera parte,
como una continuacion del extravio vivido en las primeras Residencia en la Tierra®
(1925-1935), aunque menos confusa, en el sentido que a diferencia del periodo
residenciario, aqui Neruda busca la superacién de su soledad personal externa que le
provoca desesperada angustia interna, a través de un fenémeno Mitificador del Hombre
Histdrico individual. Este proceso de Mitificacion’, estd dentro del esquema de
intentar buscar el origen del hombre histdrico, en el pasado de la América
Precolombina, regresando incluso al inicio de todos los tiempos. Pero, esta biisqueda
inicial en las profundidades, no logra rescatar a sus hermanos de la muerte histdrica.

Nuestra interpretacion sobre este fallido descenso, el cual ocupa practicamente

toda la primera parte de este poema, lo explico por dos motivos:
a) El intentar descender a las profundidades cosmogoénicas basado en el Hombre
individual carece de la trascendental universalidad del Hombre Colectivo, por cuanto,
el proceso de Mitificacion del Hombre Individual no logra el objetivo mayor de Fusién
Mito-Hombre Histérico Individual. Este proceso de Fusién, sélo es posible lograrlo
con el Hombre Histérico Colectivo, elemento clave para evitar la confusién: Soledad-
Angustia Existencial-Hombre Histérico Individual, triada que tiende fatalmente a
constituirse, cuando se encuentran estos tres elementos por separados. La formacion
de esta triada llevaria irreparablemente a la Muerte Falsa, ya sea en el contexto
rutinario de la Muerte Pequeiia, o en la Muerte Grande del ser material.

De acuerdo al concepto anterior, Mito y Hombre Histérico Individual solo

podrian existir separadamente sin poder fusionarse en el Mitema salvador de la Vida
Eterna.
b) Esto impediria que el Mito salvara las barreras del pasado imaginario en el que
originalmente se encuentra, alejindose irremediablemente del presente histdrico, a su
vez, el hombre Histérico Individual, careceria de la posibilidad cosmogoénica de
traspasar la barrera de la Muerte Falsa, para conectar su pasado histérico con el
presente concreto, y con el profético futuro.

Se concluye por tanto, la tendencia existente en los primeros 5 poemas, a que el
Extravio (provocado por la Soledad Externa y la consecuente Angustia Interna),

sumado a la incapacidad para emerger desde el Ser Individual al Ser Colectivo,



conduzcan irremediablemente a la Muerte Falsa Horizontal, sin poder lograr el ansiado
ascenso hacia la Salvadora Muerte Verdadera.

En oposicién a lo planteado en el punto anterior, en la segunda parte de este
poema, la ansiada fusién se logra finalmente, porque a diferencia de la primera parte,
Neruda comprende la necesidad de dejar el “Yo” Personal disociador, egocéntrico, y
centripeto, reemplazéndolo por un ser colectivo, unitario y centrifugo, lo que le
permite fusionarlo con el proceso Mitificador Andino'.

Esta fusion impedira por lo tanto, la formacién de la triada: Soledad-Angustia-Ser
Individual, salvando la barrera de la Muerte Falsa, y proyectando al Hombre Histérico
Colectivo en un Ascenso Vertical, desde las profundidades del pasado muerto, hasta el
eterno presente de las Cumbres del Urubamba, en las Alturas de Macchu Picchu.

3. Conclusién

La importancia de la idea mitificante, nos ha proporcionado los elementos
necesarios para descifrar la importancia del proceso humanista en el hombre colectivo.
Pero, esta teoria unificadora de la Fusién Mito-Hombre Colectivo, tiene, segtin mi
parecer, otro elemento fundamental para poder explicar su rol en la génesis de la
identidad del hombre latinoamericano.

La idea del Mito Andino nos proporciona el fundamento para plantear la
importancia de Neruda para elegir aquellos simbolos miticos, que identifican en
propiedad a aquellos que representan la mitologia regional de este continente.

Ahora bien, si este logro de Neruda, fue o no intencional, o tan s6lo una
afortunada casualidad, como lo afirma Larrea en su dura critica' al poeta chileno, es
una duda que pretendemos dejar abierta para un préximo trabajo al respecto. Por lo
pronto, destacamos esta situacion, para sefialar que esta comunién Mito Andino-
Hombre Colectivo Latinoamericano, es la que permite justamente la eterna
petrificacion de la rosa Indigena de este continente, inundando con su original aroma lo
mds recondito de esta América morena.

Es precisamente este logro de Neruda, el que nos permite indicarlo como el
Primer Gran Canto Poético, genuinamente latinoamericano, permitiéndole permanecer
mds alld de los tiempos y de un determinado espacio, como un faro que ilumina cada
vez con mayor intensidad, la anhelada unidad.
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1. Pablo Neruda, Canto General, “El Fugitivio”, p. 343.

2. Sadl Yurkiévich, “Mito e Historia: Dos Generadores del Canto General”, p. 201.

3. El término “mitema” es para nombrar la unidad bdsica de una estructura mitica, segin
Villegas. (“Héroes y Antiéroes en el Canto General”, pp. 139-151.)

4. Juan Villegas, “La Mitificacién del Prolerariado en Canto General”, pp. 83-93. : “Nuruda,
dentro de su concepcién marxista no puede dejar de considerar a integrantes del proletariado
en una galeria de héroes y recurre a procedimientos de mitificacion heroica para conseguir su
proposito fundamental. En sintesis, les concede una categoria de héroes miticos, mitico-
heroica, a través de la magnificacion de los mismos y asignandoles relaciones con mitemas
caracteristicos del mundo mitico”.

5. E. M. Santi, The poetics of Prophecy, pp. 162-164. :Nuruda ignora la ortografia tradicional
y escribe el nombre del lugar con cuatro “c” en vez de tres. La letra extra de la primera
palabra (Macyu) proporciona una tipografia simétrica y el nombre alterado refleja el equilibrio
cosmico.

6. Gaston Carrillo, “La Lengua de Pablo Neruda : Analisis de Alturas de Macchu Picchu”, p.
301.

7. Ibid,. pp. 297-310.

8. Hernan Loyala, “Alturas de Macchu Picchu” pp. 159-170. Loyala ha desarrollado en varios
trabajos su lectura de la obra nerudiana como modo de autorreferencia del ser, nocién a través
de la cual se puede identificar un conjunto de autorretratos, autorrepresentaciones del propio
autor, a lo largo de la poética.

9. El analisis minucioso de Amado Alonso (Poesia y Estilo de Pablo Neruda) demostré las
constantes estilisticas del libro, definiendo su nicleo significativo en la angustia que la poeta
le produce un mundo que se destruye, una naturaleza, no en transformacion perpetua, sino en
degradacion y destruccion perpetua.

10. Neruda afirma “el poeta debe ser una supersticion, un ser mistico”, en la carta a su amigo
Héctor Eandi (Noviembre 21. 1928), citado por “Vox Dei”, Alexander Colemen, p. 80.

11. El poemario contiene abundantes referencias a sujetos relacionados al mundo mitico andino,
y el sistema metafdrico y simbdlico ha sido discutido con detalles en nuestra tesina. Ver
Miyoko Umeda, “La Muerte Mitica de Pablo Neruda y la Identidad Latinoamericana”, pp.
52-70.

12. Juan Larrea, “Piedra de Toque”. en Del Surrealismo a Macchupicchu, pp. 133-223. Larrea
critica a Neruda por su descuido de la vida indigena contemporanea y el uso de la herencia y

la imagen espafiolas mientras también lamenta la Conquista.
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—B. Comrie. (1985) p.90.
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